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I request that my name be placed on the above-named official ballot as a candidate Tor the office indicated below.
(Solicito e mi nombre esté puesto en la arviba nombrada boleta como candidato para puesto oficial indicado abajo.
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If using a nickname as part of your name to appear on the ballot, you are also signing and swearing to the following statements: | further
swear that my nick does not ¢ itute a slogan nor does it indicate a political. economic. social, or religious view or affiliation. I have

been commonly known by this nickname for at least three years prior to this election. Pura poder i hnir un apodo como parte de su nombre complew el la
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1 further swear that the foregoing statements included in my application are in all things true and correct.”
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defend the Constitution and laws of the United States and of thé State of Texas, 1 am a citizen of the United States eligible to hold such office under
the Constitution and laws of this state. | have not been finally convicted of a felony for which I have not been pardoned or had my full rights of
citizenship restored by other official action. | have not been determined by a final judgment of a court exercising probate jurisdiction to be totally
mentally incapacitated or partially Hy incapacitated without the right to vote. |am aware of the nepotism law, Chapter 573, Government Code.
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